
Pirkimo Specialiųjų sąlygų 2 priedas 

AB Vilniaus šilumos tinklai 

PASIŪLYMAS 
DĖL ATVIRKŠTINĖS OSMOZĖS MEMBRANŲ PIRKIMO 

2025.03.18  Nr. 05/03 
(Data) 

1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ

Tiekėjo arba tiekėjų grupės narių1 pavadinimas (-ai) UAB „ARIONEX LT“ 

Tiekėjo arba tiekėjo grupės narių juridinio asmens kodas (-
ai) (tuo atveju, jei pasiūlymą teikia fizinis asmuo - verslo 
pažymėjimo Nr. ar pan.) 

300601705 

Tiekėjo arba tiekėjo grupės narių PVM mokėtojo kodas (-ai) LT100002711317 

Tiekėjo arba atstovaujančio tiekėjų grupės nario adresas, 
telefono numeris, fakso numeris, el. paštas 

Ašigalio g. 6C, LT-49142 Kaunas; +370 37 
214669; info@arionex.eu 

Tiekėjo arba atstovaujančio tiekėjų grupės nario banko 
pavadinimas, banko kodas, sąskaitos Nr. 

AB Šiaulių bankas; 71809; 
LT457180900030467809 

Asmens, įgalioto pasirašyti sutartį, vardas, pavardė, 
pareigos 

  

Asmens, atsakingo už pirkimą, vardas, pavardė, telefono 
numeris, el. paštas 

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKĖJUS
Subtiekėjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis: 

Eil. 
Nr. 

Subtiekėjo pavadinimas2 Pirkimo objekto dalies, 
perduodamos vykdyti subtiekėjui, 

aprašymas 

Procentas perduodamos 
vykdyti Pirkimo objekto 

dalies nuo pasiūlymo kainos 
su PVM 

1. 

1) Kartu su Pasiūlymu Tiekėjas pateikia užpildytą pasitelkto subtiekėjo (jeigu jis yra žinomas) deklaraciją „Dėl
sutikimo būti subtiekėju“ (Pasiūlymo 1 priedas).
2) Jei ketinama pasitelkti, tačiau pasiūlymų pateikimo metu konkretus subtiekėjas nėra žinomas, nurodoma
„nežinomas“.

3. PASIŪLYMO KAINA

Pasiūlymo kaina nurodoma užpildant pateiktą lentelę:   1 lentelė 

Eil. 
Nr. 

Pirkimo objektas 
Siūloma 
markė, 
modelis 

Matavimo 
vnt. 

Kiekis* 
1 mat. vnt. 
įkainis, EUR 

be PVM 

Viso kaina 
EUR be 

PVM 

1 2 3 4 5 6 7=5x6 

1. Membranos 
Oltremare 

LOW14 
8040 440 

Vnt. 30 591 17730,00 

2. 

Senų membranų demontavimo 
ir naujų membranų 
sumontavimo, įskaitant 
medžiagas, paslaugos 

- - - - 2470,00 

1 Subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas nelaikomi tiekėjų grupės nariais. 
2 Subtiekėjai tik vykdo sutartines tiekėjo prievoles, tačiau tiekėjas nesiremia jų pajėgumais, kad atitiktų kvalifikacinius reikalavimus. 

mailto:maksimas@arionex.eu


2 

3. 
Bandymo ir paleidimo, 
derinimo paslaugos 

- - - - 595,00 

Pasiūlymo kaina, EUR be PVM** 20795,00 

PVM (pildoma, jei taikoma) *** 4366,95 

Pasiūlymo kaina, EUR su PVM3 25161,95 

* nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasiūlymų palyginimui, Perkantysis subjektas Pirkimo objektą įsigys
pagal poreikį iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.
**Pasiūlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas išlaidas, visus mokesčius, išskyrus PVM mokestį, mokėtinus
pagal galiojančius Lietuvos Respublikos įstatymus.
*** Jei „PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priežastis, dėl kurių PVM nemokamas.

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Siekiant užtikrinti, kad laimėjusių tiekėjų Pasiūlymuose esančios informacijos paskelbimas neprieštarautų 
teisės aktų reikalavimams, teisėtiems Tiekėjų interesams arba netrukdytų laisvai konkuruoti tarpusavyje, 
prašome nurodyti, ar yra konfidencialios informacijos ir kokia nurodyta informacija yra konfidenciali. Tuo 
atveju, jei lentelė ar atskiros jos eilutės nėra užpildomos, Pirkėjas laikys, kad ta Pasiūlymo informacija arba 
atitinkama jos dalis nėra laikoma konfidencialia. Konfidencialia negali būti laikoma informacija, kuri atitinka 
PĮ 32 straipsnio 2 dalyje nustatytus požymius ir sąlygas (įskaitant, tačiau ne tik: kaina (įkainiai*), subtiekėjai ir 
kt.), todėl ši informacija bus viešinama PĮ numatyta tvarka, nepriklausomai nuo to, ar ši informacija bus 
nurodyta kaip konfidenciali.  Pirkėjui kilus abejonių dėl Pasiūlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, 
jis kreipiasi į Tiekėją  su prašymu įrodyti, kodėl nurodyta informacija yra konfidenciali. Per Pirkėjo nurodytą 
terminą (kuris negali būti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekėjui nepateikus tokių įrodymų arba pateikus 
netinkamus įrodymus, laikoma, kad tokia Pasiūlyme nurodyta informacija yra nekonfidenciali.  

Eil. Nr. Dokumento pavadinimas4 
Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra 
konfidencialus? 

1. 

... 

* Vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos išaiškinimu5 ir Lietuvos Aukščiausiojo Teismo 2018 m. spalio 19 d.
nutartimi civilinėje byloje Nr. e3K-3-371-378/2018, Tiekėjo, su kuriuo bus sudaroma sutartis šiame pirkime,
Pasiūlymo įkainiai bus viešinami.
Su laimėjusiu Tiekėju sudarytoje sutartyje įkainiai nebus viešinami tik esant visoms žemiau nurodytoms
aplinkybėms:

1. Tiekėjas, teikdamas Pasiūlymą, ne formaliai, bet realiai (laikantis tai sričiai taikomos praktikos)
pagrindžia būtinybę išsaugoti tokios informacijos slaptumą;

2. Įkainiai sudaro Tiekėjo komercinę (gamybinę) paslaptį Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
1.116 straipsnio 1 dalies prasme6 ir Tiekėjas tai pagrindžia;

3. Įkainių atskleidimas yra siejamas su galimos žalos grėsme ir Tiekėjas pateikia pagrindimą7;
4. Įkainių paviešinimas sumažins Tiekėjo konkurencinį pranašumą ir Tiekėjas pateikia pagrindimą.

Tiekėjui Pasiūlymo pateikimo metu nenurodžius visos aukščiau išvardintos informacijos, Pirkėjas papildomai į 
Tiekėją nesikreips dėl kainų (įkainių) konfidencialumo, o Tiekėjo Pasiūlyme pateiktas (-us) kainas (įkainius) 
laikys nekonfidencialiais.  

3 Į „Pasiūlymo kainą EUR su PVM“ turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos pagal pirkimo dokumentų reikalavimus.   
4 Atskiri dokumentai ar šiuose dokumentuose pateikiama informacija gali būti nurodoma atskirose eilutėse, atsižvelgiant į 
informacijos konfidencialumą. Sąrašas nėra baigtinis. 
5 https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/115005730625-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-konfidencialumas-vie%C5%A1uosiuose-pirkimuose- 
6 Lietuvos Aukščiausiojo Teismo Civilinių bylų skyriaus 2018 m. sausio 4 d. nutartis civilinėje byloje Nr. e3K-3-16-378/2018. 
7 Lietuvos Aukščiausiojo Teismo Civilinių bylų skyriaus 2017 m. lapkričio 30 d. nutartis civilinėje byloje Nr. e3K-3-354-690/2017. 

https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/115005730625-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-konfidencialumas-vie%C5%A1uosiuose-pirkimuose-
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Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad: 
1) pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) siūlomas Pirkimo objektas visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinkame su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis;
4) atidžiai perskaitėme visus Pirkimo sąlygų, tame tarpe ir Techninės specifikacijos,
reikalavimus, mūsų Pasiūlymas juos visiškai atitinka ir įsipareigojame jų laikytis vykdydami Sutartį. Taip pat
įsipareigojame laikytis ir kitų Lietuvos Respublikoje galiojančių ir Pirkimo objektui bei Sutarčiai taikomų
teisės aktų reikalavimų. Rengdami Pasiūlymą, atsižvelgėme į darbų saugos ir darbo sąlygų reikalavimus.
5) pasiūlymas galioja 90 (devyniasdešimt) kalendorinių dienų nuo jo pateikimo.
6) laikysimės AB Vilniaus šilumos tinklų Tiekėjų Etikos kodekso.



LOW1 
Low energy, high rejection brackish water RO 

elements 

 

 

MEMBRANE CHARACTERISTICS 

Membrane RO 

Membrane Type Polyamide 

Stabilized Salt Rejection (%)  99.3 (a) 

Minimum Salt Rejection (%)  99.1 (a)

DESIGN INFORMATION Permeate Flow 

m3/day (gpd)(a) 

Maximum Feed 

Flow m3/h (gpm) 

Membrane Area 

m2 (ft2) 

Feed Spacer 

Thickness (mil) 

Oltremare LOW1 – 8040 45.4 (12000) 17 (75) 37.2 (400) 28 

Oltremare LOW1G – 8040 45.4 (12000) 17 (75) 37.2 (400) 34 

Oltremare LOW14 - 8040 50 (13200) 17 (75) 40.9 (440) 28 

OPERATING PARAMETERS 

Maximum Operating Pressure  41 bar (600 psi) for fiberglassed 

Maximum Operating Temperature  45 °C (113 °F)  

Cleaning pH Range(b) 1.0 – 12.0  

Chlorine Tolerance(c)  < 0.1 ppm  

Maximum Pressure Drop  0.7 bar (10 psi) per element; 4 bar (60 psi) per housing 

Maximum SDI15  5.0  

Maximum Turbidity  1 NTU  

a. Test conditions: 1,500 ppm NaCl, 10.3bar (150 psi), 25°C (77°F), 15% recovery, pH 6.5-7, 
30 minutes operation. Flow rates will be no more than 15% below the values shown. 
Product specifications may change without notice as design revisions occur.

b. Refer to temperature and pH limits in Membrane Cleaning Guide - Water Application 
Elements (TSG-C-001). 

c. Pretreatment is recommended for the removal of free chlorine and other oxidizing 
agents to prevent damage to membranes. Oxidizing agents, such as free chlorine, in 
contact with polyamide membranes may result in shortened operating life or membrane 
failure. Such oxidation damage is excluded from warranty. Refer to Membrane Operating 
Guide - Recommendations for Water Purification (TSG-O-012).

The Oltremare LOW1 series of brackish water RO membranes delivers consistent and continuous high performance 

for the highest quality water. Because of its high-performance rate and chemical resistance, it can be used for a 

variety of purposes. It is used in producing drinking water, industrial water, pharmaceutical water, wastewater 

treatment, and concentration of food and/or medicine. Oltremare LOW1 elements are available in standard 2.5”, 4”, 

and 8” spiral-wound designs to meet all your new equipment and direct replacement needs. 

Leadership in Filtration 



PHYSICAL DIMENSIONS 
Element Weight 

kg (lb)(g) 

Dim. A 

mm (inches) 

Dim. B 

mm (inches) 

Dim. C(h)

mm (inches) 

Permeate 

Tube(i) 

Oltremare LOW1 – 8040 16.4 (36) 1016 (40) 200 (7.89) 28.6 (1.125) Female 

Oltremare LOW1G – 8040 16.4 (36) 1016 (40) 200 (7.89) 28.6 (1.125) Female 

Oltremare LOW14 - 8040 16.4 (36) 1016 (40) 200 (7.89) 28.6 (1.125) Female 

d. Shipping weight is dependent on packaging material and quantity shipped. 
e. For female elements, “C” is the inner diameter. For male elements, “C” is the outer diameter. 
f. Male elements have a protruding permeate tube, indicated as “D” in the diagram. 

Dimension “D” is 30.5 mm (1.2 in) for modules from 2514 to 4021. For 4040 module is 26.7 mm (1.05 in).

IMPORTANT INFORMATION 

Start-up: We recommend flushing elements 

for 30 minutes at low pressure and discarding 

permeate during the flush prior to operation. 

For further information, please see Element 

Start-Up Guide – System Start-Up (TSG-O-

005). 

Cleaning: Oltremare membrane elements 

must be cleaned periodically to ensure 

proper operation and to prevent membrane 

damage. Please see Membrane Cleaning 

Guide – Water Application Elements (TSG-C-

001). 

Storage: Oltremare membrane elements 

must be stored appropriately to ensure 

proper operation and to prevent membrane 

damage. Please see Element Storage Guides 

(TSG-O-009 & TSG-O-01)  

Contact 

Europe 

Germany: +49 611 962 6001 
Italy: +39 0721 1796201 
info.wfs@mann-hummel.com 

Americas 

USA: +1 805 964 8003 
sales.mnus@microdyn-nadir.com 

Asia 

APAC: +65 6457 7533 
info.wfs@mann-hummel.com 
China: +86 10 8413 9860 
waterchina@mann-hummel.com 

Customizable specialty elements 

MANN+HUMMEL offers a full range of membranes and 

element designs for challenging water and process 

applications. Technologies include low-fouling RO, 

submerged UF, continuous high temperature, ultra-high 

pressure, unique sanitary designs and more. Contact us to 

customize a product that satisfies your specific 

requirements. 



TIEKĖJO ATITIKTIES DEKLARACIJA 

DĖL 2022 BALANDŽIO 8 D. EUROPOS SĄJUNGOS TARYBOS REGLAMENTO (ES) 2022/576 TAIKOMŲ RIBOJIMŲ 
NETURĖJIMO 

IR 
ATITIKIMO KOMUNALINIO SEKTORIAUS PIRKIMŲ ĮSTATYMO SĄLYGOMS 

(deklaraciją pildo kiekvienas tiekėjas ir (ar) kiekvienas jungtinės veiklos partneris) 

UAB „ARIONEX LT“ 

(tiekėjo pavadinimas) 

AB Vilniaus šilumos tinklai 

(adresatas perkančiojo subjekto pavadinimas) 

2025 m. Vasario 12 d. Nr. 06/03 
______Kaunas______ 

(Sudarymo vieta) 

Aš  

(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė) 

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) UAB „ARIONEX LT“ 

(tiekėjo pavadinimas) 
dalyvaujantis (-i) AB Vilniaus šilumos tinklai 

(perkančiojo subjekto pavadinimas) 

vykdomame: Atvirkštinės osmozės membranų pirkimas 

(pirkimo objekto pavadinimas) 
atitinka toliau nurodomus reikalavimus: 

I. Deklaruoju ir patvirtinu, kad nei pasiūlymo pateikimo metu, nei pirkimo sutarties vykdymo metu, mano
atstovaujamo tiekėjo sudėtyje (tiekėjas / ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos (partnerystės) 
sutartį) nėra Rusijos dalyvavimo, viršijančio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dėl 
ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje, su pakeitimais, 
padarytais 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas.  

Patvirtinu, kad: 
(a) mano atstovaujamas tiekėjas (ir nė vienas iš ūkio subjektų grupės narių) nėra Rusijos pilietis arba Rusijoje

įsisteigęs fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga; 
(b) mano atstovaujamas tiekėjas (ir nė vienas iš ūkio subjektų grupės narių) nėra juridinis asmuo, subjektas

ar įstaiga, kurio nuosavybės teisės tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso šios dalies a) punkte 
nurodytam subjektui;  

(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nėra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, veikianti a)
arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu; 

(d) a)-c) punktuose išvardyti subjektai nedalyvauja subtiekėjais, tiekėjais ar subjektais, kurių pajėgumais
remiasi mano atstovaujamas tiekėjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertės. 

Man žinoma, kad jei Perkantysis subjektas nustato, kad pateikti duomenys yra klaidinantys, tiekėjo paraiška 
ir / ar pasiūlymas atmetamas.  



(Tiekėjas II dalį gali išbraukti, jei teikia laisvos formos deklaraciją, kaip nurodyta Specialiosiose sąlygose) 

II. Deklaruoju ir patvirtinu, kad nei pasiūlymo pateikimo metu, nei pirkimo sutarties vykdymo metu, aš, mano
pasitelkti asmenys (ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiuosi, subtiekėjai), mano siūlomos prekės (įskaitant jų 
sudedamąsias dalis, pakuotes), jų gamintojai, paslaugos ir jas teikiantys subjektai, tai pat mano ir visų nurodytų 
subjektų kontroliuojantys asmenys1 nekelia ir nekels grėsmės nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrėžta Lietuvos 
Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme ir / ar Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 
transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatyme, Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui 
užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme ir kituose Europos 
Sąjungos, Lietuvos Respublikos ir tarptautiniuose teisės aktuose. 

Aš deklaruoju ir patvirtinu: 

1) Pirkimo vykdymo ir Sutarties vykdymo metu, aš ir visi mano ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiuosi ar
(ir) remsiuosi, šiuo metu ar ateityje pasitelkti subtiekėjai, prekių (ir jų sudedamųjų dalių, pakuočių) gamintojai bei 
kiekvieno iš jų, įskaitant mane, kontroliuojantys asmenys nėra registruoti nurodytoje šalyje ar teritorijoje (jei 
juridinis asmuo) arba nėra nuolat gyvenantys nurodytoje šalyje ar teritorijoje ar turintys šių valstybių pilietybe (jei 
fiziniai asmenys): 

1. Rusijos Federacija.
2. Baltarusijos Respublika.
3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.
4. Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija.
5. Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos.

2) Siūlysiu ir sutarties vykdymo metu tieksiu prekes (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) ir teiksiu
paslaugas, kurių kilmės šalis / paslaugų teikimo vieta nėra nurodyta šioje šalyje ar teritorijoje: 

1. Rusijos Federacija.
2. Baltarusijos Respublika.
3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.
4. Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija.
5. Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos.

Man žinoma, kad jei Perkantysis subjektas nustato, kad pateikti duomenys yra klaidinantys, tiekėjo paraiška 
ir / ar pasiūlymas atmetamas.  

Deklaruojamoms aplinkybėms pasikeitus pirkimo ar sutartis vykdymo metu, įsipareigoju nedelsiant apie tai 
informuoti Perkantįjį subjektą.  

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas) 

141. Kontroliuojantis asmuo – individualios įmonės savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:
1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime 

arba 
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių

susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mažesnė kaip 10 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime. 
Susijusiu asmeniu laikomi: 

a) juridinių asmenų atveju – asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos įmonių
grupių konsoliduotosios finansinės atskaitomybės įstatymą, arba asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal 
kitų valstybių teisės aktus, įgyvendinančius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus; 

b) fizinių asmenų atveju – sutuoktiniai, tėvai ir jų vaikai (įvaikiai).

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0034&locale=lt


UŽDAROJI AKCINĖ BENDROVĖ „ARIONEX LT“ 
J.A.R. Įmonės kodas 300601705, PVM kodas LT100002711317, buveinės adresas:  Ašigalio g. 6C, LT-

49142, Kaunas,  tel.: (8 37 214 669) , faks.: (8 37 214 668)  

_ AB „Klaipėdos energija“ 
(Adresatas (perkančioji organizacija)) 

TIEKĖJO DEKLARACIJA 

2025-03-12 Nr. 07/03 
 (Data) 

_Kaunas__ 
(Sudarymo vieta) 

UAB „Arionex LT“  patvirtina, kad neturi pašalinimo pagrindo nurodyto Lietuvos 

Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 21 dalyje „Perkančioji organizacija pašalina tiekėją 

iš pirkimo procedūros, jeigu tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – 

uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose“. 

Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną. 

Direktorius  


